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Visiere de protection faciale robuste avec harnais. M-5002 (SafeFace)

® Coque : Casque en PEHD haute densité
® Visiere : Disponible en PC, PVC et maille d'acier
® Bouton : Bouton rotatif réglable
® Bandeau anti-transpiration : Tissu amovible et lavable
® Mentonniére : Nylon réglable et amovible (en option) ( € @
® ANSI Z87.1-2010 KNOB
® AS/NZS1337.1-2010
Al ORI BN

[/ S @ | € v

Pgmgcafign Ab§2?;tkim Rﬁ?;‘:ys?(tr’lfb Brg:tsri\;:le Re};iesgnt g::nrsnt::tl E}:;?g V‘V]al:?gn
DUST PROOF DESIGN ADJUSTABLE ROTARY KNOB DESIGN CHEMICAL SPUTTERING PROTECTION DESIGN
Block splashes and prevent dust particles Easy to rotate and adjust helmet size Corrosion resistant materials can resist sputtering of chemical liquids and

solvents, suitable for laboratory or chemical environment
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Couleur disponible : jaune, orange, rouge, etc.

Instructions d'utilisation :
1.) APPLICATION ET LIMITES D'UTILISATION

Ce casque est concu pour offrir une protection limitée de la téte en réduisant la
force des petits objets qui tombent et pénétrent le haut de la coque. Il n'a pas été
congu pour offrir une protection contre les impacts frontaux, latéraux ou arriere,
ni contre les pénétrations, mais il peut protéger contre les chocs légers sur ces
zones.

Evitez le contact de ces appareils avec des fils électriques, a trés basse
température (-20 °C ou -30 °C et a trés haute température (+150°C)

2.) INSPECTION AVANT UTILISATION

Procédez toujours a une inspection visuelle des casques immédiatement avant
utilisation afin de vous assurer qu'ils sont en bon état de fonctionnement et
fonctionnent correctement. Le casque ne doit présenter ni arétes vives, ni bavures, ni
dommages, ni piéces manquantes, ni fissures, ni entailles, ni cassures. Pour garantir la
sécurité des utilisateurs, I'appareil doit étre inspecté régulierement une fois par mois
par une personne compétente, conformément a la procédure d'inspection périodique
du fabricant, afin de garantir son efficacité et sa durabilité.
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3.) DUREE DE VIE

Le casque peut étre utilisé pendant 5 ans ou plus, a condition qu'il ne soit
pas endommagé pendant son utilisation.

4.) NETTOYAGE ET DESINFECTION

Nettoyez le casque avec un savon doux et de I'eau tiede. N'utilisez pas de
peintures, de solvants, de produits chimiques, d'adhésifs, d'essence ou de
substances similaires sur ce casque. La résistance aux chocs et les autres
propriétés protectrices du casque pourraient étre altérées par ces
substances. La perte de ces propriétés protectrices peut ne pas étre
apparente ou facilement détectable par I'utilisateur. Apres chaque utilisation,
désinfectez et utilisez des agents non nocifs pour la santé.

5.) STOCKAGE

Rangez le casque dans un endroit frais, sec et propre, a I'abri de la
lumiére directe du soleil. Evitez les endroits exposés a la chaleur, a
I'humidité, a la lumiere, a I'huile, a leurs vapeurs ou a d'autres éléments
dégradants.



